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Introït : Aqua sapientiae
Cf Sir 13, 3.4 ; ps 104
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Il leur a donné à boire
l’eau de la sagesse. Al-
léluia. Il sera établi en
eux et ne sera pas ébranlé.
Alléluia. Et il les exal-
tera pour toujours..
�V. Rendez grâce au Sei-
gneur, proclamez son
nom, annoncez parmi
les peuples ses hauts
faits. alléluia.

Graduel : Haec dies...dicant nunc
Ps 106 2
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Voici le jour que le Sei-
gneur a fait : passons-
le dans la joie et l’al-
légresse.
�V. Ils le diront, les ra-
chetés du Seigneur, qu’il
racheta de la main de
l’oppresseur, qu’il ras-
sembla de tous les pays, !
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Alléluia : Angelus Domini
Mt 28, 2
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Alléluia. Le Seigneur
s’est relevé de son tom-
beau, lui qui s’est cru-
cifié sur le bois de la
croix. Alléluia

Offertoire : Intonouit de caelo
Ps 17, 14.16
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Le Seigneur fait entendre
le tonnerre du ciel, et
le Très-Haut donne sa
voix et les fontaines d’eau
apparaissent, alléluia !

Communion : Si consurrexitstis cum Christo
Col 3, 1.2

Co VII
�

I
�

�

co
�

nsu
�

rre

�

xí

�

stis

�

�

�

cum

�

Chri-

�

sto,

�� �

quae

�

sur-

�

�

�

�

sum

�

sunt

�

�

�

�

quaé-

�

ri-

�

te,

�

�

�

al-
�

le-

�

�

�

lú-
�

���

ia,
�

�

u
�

bi
�

�

Chri

�

stus

�

est
�

�

�

in
�

dé
�

xte

�

ra

�

De-

�

i

�

�

�

se-

�

�

dens :

�

�

�

quae

�

sur-

�

�

�

�

sum

�

sunt

�

�

sá-

�

pi-

� �

te,
�

�

�

a
�

�

lle-

�

���

�

�

�

�

�

�

���

lú-
�

���

ia.
�

�

Si vous êtes ressusci-
tés avec le Christ, re-
cherchez les réalités d’en
haut, alléluia : c’est là
qu’est le Christ, assis
à la droite de Dieu, de
qui vient toute sagesse !
Alléluia !


